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Srpski (RS) Sigurnosna uputstva

Prevod originalne engleske verzije

Ova bezbednosna uputstva daju brzi pregled mera
predostroznosti koje treba preduzeti kod bilo kog
posla na ovom proizvodu. Sledite ova bezbednosna
uputstva tokom rukovanja, instalacije, rada,
odrzavanja, servisiranja i popravke ovog proizvoda.
Ova bezbednosna uputstva su dodatni dokument, a
sva bezbednosna uputstva ¢e se ponovo pojaviti u
relevantnim poglavljima uputstva za instalaciju i rad.
Cuvaijte ova bezbednosna uputstva na mestu
instalacije radi buduée upotrebe.

Opste informacije

Pre instalacije proizvoda, pro¢itajte ovaj
dokument i onlajn verziju uputstva za in-
stalaciju i rad. Instalacija i rad moraju biti u
skladu sa lokalnim propisima i prihvaéenim
pravilima prakse.

Ovaj proizvod mogu koristiti deca uzrasta
od 8 godina i viSe, osobe sa smanjenim fi-
zickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-
ma, kao i osobe sa manjkom znanja i isku-
stva pod uslovom da se nalaze pod nadzo-
rom ili da im je objasnjeno kako bezbedno
Kkoristiti proizvod i pod uslovom da razume-
ju uklju€ene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati ovim proizvodom.
Cigéenije i korisniko odrZavanje ne smeju
vrsiti deca bez nadzora.

O O

Instalacija proizvoda

Vodite racuna da je sistem u kome se
pumpa nalazi konstruisan za maksimalan
pritisak pumpe.

Pumpa je namenjena iskljucivo za vodu.

Pridrzavajte se lokalnih propisa o limitima
za ru¢no dizanje ili pomeranije.

PAZNJA

Nagnjecenje stopala

Manija ili umerena telesna povreda

- Kada rukujete pumpom koristite sigur-
nosne cipele.

o -9

OPASNOST
Strujni udar

Smrt ili teSka telesna povreda
- Pre bilo kakvog rada na proizvodu, is-
kljucite napajanje strujom. Mora se

obezbediti da ne dode do slu¢ajnog uk-
lju€ivanja napajanja strujom.

Elektro povezivanje

OPASNOST
Strujni udar
Smrt ili teSka telesna povreda

- Pre bilo kakvog rada na proizvodu, is-
klju¢ite napajanje strujom. Mora se
obezbediti da ne dode do slu¢ajnog uk-
lju¢ivanja napajanja strujom.

Pumpa mora biti uzemljena.

OPASNOST

Strujni udar

Smrt ili teska telesna povreda

- Uzemljenje uti€nice mora biti spojeno
sa uzemljenjem pumpe. Utika¢ zbog
toga mora imati isti sistem spajanja
uzemljenja kao i uti¢nica. U protivnom
upotrebite prikladni adapter.

A\
A\

Preporuc¢ujemo da postavite stalnu instala-
ciju sa diferencijalnom strujnom sklopkom,
RCCB, sa strujom aktiviranja manjom od
30 mA.

N~
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OPASNOST

Strujni udar

Smrt ili teSka telesna povreda

- Ako se pumpa koristi za ¢iS¢enje ili
drugo odrzavanje bazena, vestackih je-
zera ili sliénih mesta, postarajte se da
se pumpa napaja preko diferencijalne
strujne sklopke, RCCB, sa strujom is-
kljuenja od 30 mA.

Strujni udar

Smrt ili teska telesna povreda

- Prikljucite pumpu koja je isporu¢ena
bez kabla i/ili utikaca na spoljni mrezni
prekida¢ sa minimalnim razmakom iz-
medu kontakata od 3 mm na svim po-
lovima.

OPASNOST

Vodite racuna se da ima najmanje 3 m slo-
bodnog kabla iznad nivoa te¢nosti.



Proverite da li napon i frekvencija odgovaraju
vrednostima navedenim na natpisnoj plogici pumpe.

Elektro povezivanje mora sprovesti obuceni elektri¢ar
u skladu sa lokalnim propisima.

Pustanje proizvoda u rad

UPOZORENJE

Zapaljivi materijal
Smrt ili teSka telesna povreda
- Pumpe nemojte Koristiti za zapaljive

te€nosti, kao Sto su dizel gorivo, benzin
ili slicne te€nosti.

OPASNOST
Strujni udar
Smrt ili teSka telesna povreda

- Nemojte Koristiti pumpu u bazenu, ba-
Stenskim jezerima i sli¢énim mestima,
kada ima nekoga u vodi.

Namena

Pumpe Grundfos SB i SBA su konstruisane za
pumpanije Ciste vode. Pumpe su posebno pogodne za
kiSnicu i male privatne bunare.

Tipi¢na primena:

« tradicionalni bunari

« plitki bunari

« sakupljanje kiSnice u rezervoarima

« podizanje pritiska u gradskoj mrezi

« praznjenje bastenskih bazena

* navodnjavanje.

Odrzavanje pumpe

OPASNOST
Strujni udar

Smrt ili teska telesna povreda
- Ako je kabl napajanja osteéen, kako bi

se izbegla opasnost, mora ga zameniti
proizvodag, njegov predstavnik ili oso-
ba sa sli¢nim kvalifikacijama.

Pronalazenje kvarova na proizvodu

OPASNOST
Strujni udar

Smrt ili teSka telesna povreda
- Pre bilo kakvog rada na proizvodu, is-
klju¢ite napajanje strujom. Mora se

obezbediti da ne dode do slu¢ajnog uk-
lju€ivanja napajanja strujom.

Tehnicki podaci

Maks. napor

[m]
SB 3-35 35
SB 3-45 45
SBA 3-35 35
SBA 3-45 45

Vise informacija o proizvodu

Za ostalu dokumentaciju proizvoda pogledajte
product-selection.grundfos.com.

Odlaganje proizvoda

Ovaj proizvod ili delove treba odloziti na nacin koji ne
ugrozava Zivotnu sredinu.

1. Koristiti javna ili privatna preduzecéa za odlaganje
otpada.

2. Ako to nije moguce, kontaktirajte najblize
Grundfos predstavnistvo ili servis.

Precrtani simbol kante za smece na
proizvodu znaci da se proizvod mora
odloziti odvojeno od ku¢nog otpada.
Kada proizvod oznac¢en tim simbolom
dostigne kraj radnog veka, odnesite ga
na mesto za prikupljanje koje odreduje
lokalna uprava za odlaganje otpada.
Odvojeno sakupljanje i reciklaza takvih
proizvoda pomoci ¢e u zastiti Zivotne
sredine i zdravlja ljudi.

Pogledajte i informacije za kraj radnog veka na
www.grundfos.com/product-recycling
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Appendix A

A.1. Limited warranty

Products manufactured by Grundfos Pumps
Corporation (Grundfos) are warranted to the original
user only to be free of defects in material and
workmanship for a period of 24 months from date of
installation, but not more than 30 months from date of
manufacture. Grundfos' liability under this warranty
shall be limited to repairing or replacing at Grundfos'
option, without charge, F.O.B. Grundfos' factory or
authorized service station, any product of Grundfos
manufacture. Grundfos will not be liable for any costs
of removal, installation, transportation, or any other
charges that may arise in connection with a warranty
claim.

Products which are sold, but not manufactured by
Grundfos, are subject to the warranty provided by the
manufacturer of said products and not by Grundfos'
warranty.

Grundfos will not be liable for damage or wear to
products caused by abnormal operating conditions,
accident, abuse, misuse, unauthorized alteration or
repair, or if the product was not installed in
accordance with Grundfos' printed installation and
operating instructions and accepted codes of good
practice. The warranty does not cover normal wear
and tear.

To obtain service under this warranty, the defective
product must be returned to the distributor or dealer
of Grundfos' products from which it was purchased
together with proof of purchase and installation date,
failure date and supporting installation data. Unless
otherwise provided, the distributor or dealer will
contact Grundfos or an authorized service station for
instructions. Any defective product to be returned to
Grundfos or a service station must be sent freight
prepaid; documentation supporting the warranty claim
and/or a Return Material Authorization must be
included if so instructed.

Grundfos will not be liable for any incidental or
consequential damages, losses, or expenses arising
from installation, use, or any other causes. There are
no express or implied warranties, including
merchantability or fitness for a particular purpose,
which extend beyond those warranties described or
referred to above. Some jurisdictions do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential
damages and some jurisdictions do not allow
limitations on how long implied warranties may last.
Therefore the above limitations or exclusions may not
apply to you. This warranty gives you specific legal
rights and you may also have other rights which vary
from jurisdiction to jurisdiction.

Products which are repaired or replaced by Grundfos
or authorized service center under the provisions of
these limited warranty terms will continue to be

covered by Grundfos warranty only through the
remainder of the original warranty period set forth by
the original purchase date.

A.2. Garantia limitada

Grundfos Pumps Corporation (Grundfos) garantiza
exclusivamente al usuario original que los productos
fabricados por dicha empresa se encontraran libres
de defectos de materiales y mano de obra durante un
periodo de 24 meses a partir de la fecha de
instalacién, sin superar en ningun caso los 30 meses
a partir de la fecha de fabricacion. La responsabilidad
de Grundfos en el ambito de esta garantia se limitara
a la reparacion o sustitucion, a decision de Grundfos,
de forma gratuita y debiendo el comprador correr con
los gastos de transporte hasta la fabrica o el centro
de servicio autorizado de Grundfos, de cualquier
producto fabricado por Grundfos. Grundfos no se
hara responsable de ningun costo derivado de la
remocion, la instalacion o el transporte del producto
ni de cualquier otro gasto que pudiera surgir en
relaciéon con una reclamacion en garantia. Aquellos
productos comercializados por Grundfos que no
hayan sido fabricados por dicha empresa se
encontraran sujetos a la garantia proporcionada por
el fabricante del producto correspondiente y no a la
garantia de Grundfos.

Grundfos no se responsabilizara de aquellos dafios o
deterioros que sufran los productos como
consecuencia de condiciones de operacion
anomalas, accidentes, abusos, usos indebidos,
alteraciones o reparaciones no autorizadas o
instalaciones no realizadas de acuerdo con las
instrucciones impresas de instalacion y operacion de
Grundfos o los codigos aceptados de practicas
recomendadas. Esta garantia no cubre el desgaste y
deterioro normales de los componentes. Si desea
recibir servicio al amparo de esta garantia, debera
devolver el producto defectuoso al distribuidor o
proveedor de productos Grundfos al que lo haya
adquirido, adjuntando con el mismo una prueba de
compra, asi como las fechas de instalacion y falla, y
los datos relacionados con la instalacién. A menos
que se indique lo contrario, el distribuidor o proveedor
se pondra en contacto con Grundfos o con un centro
de servicio autorizado para solicitar instrucciones.
Cualquier producto defectuoso que deba ser devuelto
a la fabrica o a un centro de servicio debera enviarse
con porte pagado, incluyendo la documentacién
relacionada con la reclamacion en garantia y/o una
Autorizacién de devolucion de material, si asi se
solicita. Grundfos no se responsabilizara de aquellos
dafios, pérdidas o gastos accidentales o resultantes
que pudieran derivarse de la instalacion o el uso de
sus productos, ni tampoco de cualquier otra causa
que emane de los mismos. No existen garantias
expresas o implicitas, incluidas aquellas de
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comerciabilidad o idoneidad para un fin determinado,
que amplien las garantias que se describen o a las
que se hace referencia en los parrafos anteriores.

Ciertas jurisdicciones no admiten la exclusién o
limitacion de los dafios accidentales o resultantes;
otras rechazan la imposicion de limitaciones en
cuanto a la duracion de las garantias implicitas. Es
posible, por tanto, que las limitaciones o exclusiones
anteriores no le sean de aplicacion. Esta garantia le
confiere derechos legales especificos. Puede que
disponga de otros derechos en virtud de su
jurisdiccién. Los productos reparados o sustituidos
por Grundfos o un centro de servicio autorizado al
amparo de esta garantia limitada continuaran
disfrutando de la garantia de Grundfos hasta la fecha
de extincién de la garantia original, determinada por
la fecha de compra original.

A.3. Garantie limitée

Les produits fabriqués par Grundfos Pumps
Corporation (Grundfos) sont garantis, uniquement
pour I'utilisateur initial, exempts de défauts de
matériaux et de fabrication pour une période de 24
mois a compter de la date d'installation, mais au plus
30 mois a compter de la date de fabrication. Dans le
cadre de cette garantie, la responsabilité de Grundfos
se limite a la réparation ou au remplacement, a la
convenance de

Grundfos, sans frais, F.O.B. de l'usine Grundfos ou
d'un atelier de maintenance autorisé, de tout produit
de fabrication Grundfos. Grundfos n'assume aucune
responsabilité quant aux frais de dépose,
d'installation, de transport ou pour toute autre charge
pouvant survenir en relation avec une réclamation au
titre de la garantie.

Les produits vendus mais non fabriqués par Grundfos
sont couverts par la garantie fournie par le fabricant
des dits produits et non par la garantie de Grundfos.

Grundfos n'est responsable ni des dommages ni de
I'usure des produits causés par des conditions
d'exploitation anormales, un accident, un abus, une
mauvaise utilisation, une altération ou une réparation
non autorisée, ou par une installation du produit non
conforme aux notices d'installation et de
fonctionnement imprimées de Grundfos ainsi qu'aux
codes de bonnes pratiques communément acceptés.
La garantie ne couvre pas l'usure normale.

Pour bénéficier de la garantie, il faut renvoyer le
produit défectueux au distributeur ou au revendeur de
produits Grundfos chez qui il a été acheté,
accompagné de la preuve d'achat, de la date
d'installation, de la date du dysfonctionnement ainsi
que des données concernant l'installation. Sauf
disposition contraire, le distributeur ou le revendeur
contactera Grundfos ou un atelier de maintenance
autorisé pour obtenir des instructions. Tout produit
défectueux renvoyé a Grundfos ou a un atelier de
maintenance doit étre expédié port payé; la
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documentation relative a la déclaration de demande
de garantie et a une autorisation de retour de matériel
éventuelle doit étre jointe, si elle est demandée.

Grundfos n'assume aucune responsabilité en cas de
dommages indirects ou consécutifs, de pertes ou de
dépenses résultant de l'installation, de I'utilisation ou
de toute autre cause. Il n'existe aucune garantie,
explicite ni implicite, y compris la qualité marchande
ou I'adéquation pour un usage particulier, en dehors
des garanties décrites ou mentionnées ci-dessus.
Certaines juridictions n'autorisent pas I'exclusion ou
la limitation des dommages indirects ou consécutifs,
et certaines juridictions ne permettent pas de limiter
la durée des garanties implicites. Il se peut donc que
les limitations ou exclusions mentionnées ci-dessus
ne soient pas applicables dans votre cas. Cette
garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques. |l
se peut que vous ayez également d'autres droits qui
varient d'une juridiction a l'autre.

Les produits qui sont réparés ou remplacés par
Grundfos ou par atelier de maintenance autorisé, en
vertu des dispositions de ces conditions de garantie
limitée, continueront a étre couverts par la garantie
Grundfos uniquement pendant le reste de la période
de garantie initialement fixée a la date d'achat
d'origine.



EU declaration of conformity

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products SB, SBA, to which the declaration
below relates, are in conformity with the Council
Directives listed below on the approximation of the
laws of the EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTCcTBUE HA EO

Hwue, dupma Grundfos, 3asiBaBame ¢ nbrHa
OTrOBOPHOCT, Ye npoaykTuTe SB, SBA, 3a kouto ce
oTHacsl HacTosLaTa Aeknapaums, oTroBapsaT Ha
cnegHuTe aMpekTuemM Ha CbBeTa 3a yefHakssiBaHe
Ha npaBHUTE pa3nopenbu Ha AbpxaBUTEe-YNeHkn Ha
EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou
odpovédnost, Ze vyrobky SB, SBA, na které se toto
prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s nize
uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro
sblizeni pravnich predpist ¢lenskych statu
Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitétserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass die Produkte SB, SBA, auf die sich diese
Erklarung bezieht, mit den folgenden Richtlinien des
Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten ubereinstimmen.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produkterne
SB, SBA som erklaeringen nedenfor omhandler, er i
overensstemmelse med Radets direktiver der er
naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnaermelse til EU-
medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist
vastutust selle eest, et toode SB, SBA, mille kohta
all olev deklaratsioon kéib, on kooskdlas Néukogu
Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvdetud digusaktidele tihtlustamise kohta EU
likmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad de la UE

Grundfos declara, bajo su exclusiva
responsabilidad, que los productos SB, SBA a los
que hace referencia la siguiente declaracion
cumplen lo establecido por las siguientes Directivas
del Consejo sobre la aproximacién de las
legislaciones de los Estados miembros de la UE.

FlI: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet
SB, SBA, joita tdma vakuutus koskee, ovat EU:n
jasenvaltioiden lainsdadannon lahentdmiseen
tahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité, que les produits SB, SBA, auxquels
se référe cette déclaration, sont conformes aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres UE relatives
aux normes énonceées ci-dessous.

GR: AnAwon cuppépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atrokAEIOTIKA JIKr
pag euBuvn 6T Ta TpoidvTa SB, SBA, aTta otroia
QAVOQEPETAI N TTAPAKATW SHAWCT), GUUHOP@UVOVTAI
HE TIG TTapakdaTw Odnyieg Tou ZupBouAiou Tepi
TIPOCEYYIONG TWV VOUOBECIWV TWV KPATWY PEAWV
g EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu
da su proizvodi SB, SBA, na koja se izjava odnosi u
nastavku, u skladu s dolje navedenim direktivama
Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU-a.

HU: EU megdfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felel6sséggel
kijelentjik, hogy a(z) SB, SBA termékek, amelyekre
az alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az
Eurépai Unié tagallamainak jogi iranyelveit
6sszehangol6 tanacs alabbi elirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva
responsabilita che i prodotti SB, SBA, ai quale si
riferisce questa dichiarazione, sono conformi alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri
UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame,
kad produktai SB, SBA, kuriems skirta Si deklaracija,
atitinka Zemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél
ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.
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LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka
produkti SB, SBA, uz kuru attiecas talak redzama
deklaracija, atbilst talak noraditajam Padomes
direktivam par ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen
verantwoordelijkheid dat de producten SB, SBA,
waarop de onderstaande verklaring betrekking
heeft, in overeenstemming zijn met de
onderstaande Richtlijnen van de Raad inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de
EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze nasze produkty SB, SBA,
ktorych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne z
nastepujacymi dyrektywami Rady w sprawie
zblizenia przepiséw prawnych panstw
cztonkowskich.

PT: Declaragao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade
que os produtos SB, SBA, aos quais diz respeito a
declaragéo abaixo, estdo em conformidade com as
Directivas do Conselho sobre a aproximacao das
legislagdes dos Estados Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca
produsele SB, SBA, la care se refera aceasta
declaratie, sunt in conformitate cu Directivele de
Consiliu specificate mai jos privind armonizarea
legilor statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom
vlastitom odgovornoscu da je proizvod SB, SBA, na
koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole
prikazanim direktivama Saveta za uskladivanje
zakona drzava €lanica EU.

RU: fleknapauusi o cooTBeTCTBMU HOpmam EC

Mel, komnanus Grundfos, co Bcen
OTBETCTBEHHOCTLIO 3asBNsAeM, YTo nsgenus SB,
SBA, K KOTOPbIM OTHOCUTCS HUXKenpuBegéHHas
[AeKnapauusi, COOTBETCTBYHOT HUXENPUBEAEHHBIM
OupektuBam CoBeta EBpocotosa o
TOXOECTBEHHOCTM 3aKOHOB CTpaH-yuneHos EC.

SE: EU-forsdkran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna
SB, SBA, som omfattas av nedanstaende forsakran,
ar i dverensstdmmelse med de radsdirektiv om
inbdérdes narmande till EU-medlemsstaternas
lagstiftning som listas nedan.

Sl: 1zjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je
izdelek SB, SBA, na katerega se spodnja izjava
nana$a, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta o
priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav €lanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spoloénost’ Grundfos, vyhlasujeme na svoju
plnd zodpovednost, Ze produkty SB, SBA na ktoré
sa vyhlasenie uvedené nizsie vztahuje, su v sulade
s ustanoveniami nizSie uvedenych smernic Rady
pre zblizenie pravnych predpisov ¢lenskych Statov
EU.

TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan SB,
SBA Uriinlerinin, AB Uye iilkelerinin direktiflerinin
yakinlastinimasiyla ilgili durumun asagidaki Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve bununla ilgili
olarak tiim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan
ederiz.

UA: Oeknapauis BignoBigHocTi AmpektuBam EU
Mw, komnanis Grundfos, nig Hawy ogHOOCIBHY
BiAMNOBIAANbHICTb 3asBNSEMO, Lo BUpobu SB, SBA,
00 SIKUX BiQHOCUTBLCS HUXKYEeHaBedeHa Aeknapauis,
BignNoBigaTb AMpekTuBam EU, nepenivyeHnm Hmkye,
040 TOTOXHOCTI 3aKOHIB KpaiH-uneHiB €C.

BS: Izjava o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom
odgovorno$éu da je proizvod SB, SBA, na koji se
odnosi izjava ispod, u skladu sa niZze prikazanim
direktivama Vije¢a o uskladivanju zakona drzava
¢lanica EU.

MK: Oeknapauumja 3a coobpa3sHocT Ha EY

Hwue, Grundfos, nsjaByBame nog uenocHa
0OroBOpPHOCT Aeka npoussoaute SB, SBA, Ha kou
ce ofHecyBa AonyHaBefeHaTa Aeknapauuja, ce Bo
COrnacHOCT COo OBWe ANpeKkTuBM Ha CoBeToT 3a
npubnnxyBare Ha 3aKOHUTE Ha 3eMjUTEe-UYNEHKN Ha
EY.

(EU) sos¥) Sa¥) Ak ) 4) :AR
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« Low Voltage Directive: 2014/35/EU
Standards used:

EN 60335-1: 2012 + AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019

EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010
EN 62233:2005
« EMC Directive: 2014/30/EU
Standards used:
EN 55014-1:2006 +A1:2009 + A2:2011
EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
* RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU).
Standard used:
EN IEC 63000:2018
This EC/EU declaration of conformity is only valid

when published as part of the Grundfos safety
instructions (publication number 99466167 0622).

Bjerringbro, 16th of June 2022

Steen Toffner-Clausen

Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.

79

EU declaration of conformity



AIWIOJUOD JO UONEIBIDSP UBIDOION

Moroccan declaration of conformity

o

GB: Moroccan declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with Moroccan laws,
orders, standards and specifications to which
conformity is declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:

SB, SBA

Law No 24-09, 2011 Safety of products and services
and the following orders:

Order No 2573-14, 2015 Safety Requirements for
Low Voltage Electrical Equipment

Standards used:NM EN 60335-1:2015, NM EN
60335-2-41:2013

Order No 2574-14, 2015 Electromagnetic
Compatibility

Standards used: NM EN 55014-1:2014, NM EN
55014-2:2014, NM EN 61000-3-2:2015, NM EN
61000-3-3:2015

This Moroccan declaration of conformity is only valid
when accompanying Grundfos instructions.

o

FR: Déclaration de conformité marocaine

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité que les produits auxquels se référe
cette déclaration, sont conformes aux lois,
ordonnances, normes et spécifications marocaines
pour lesquelles la conformité est déclarée, comme
indiqué ci-dessous :

Valable pour les produits Grundfos :

SB, SBA

Sécurité des produits et services, loi n® 24-09, 2011
et décrets suivants :

Exigences de sécurité pour les équipements
électriques basse tension, ordonnance n° 2573-14,
2015

Normes utilisées : NM EN 60335-1:2015, NM EN
60335-2-41:2013

Compatibilité électromagnétique, ordonnance n°
2574-14, 2015

Normes utilisées : NM EN 55014-1:2014, NM EN
55014-2:2014, NM EN 61000-3-2:2015, NM EN
61000-3-3:2015

Cette déclaration de conformité marocaine est
uniquement valide lorsqu'elle accompagne la notice
d'installation et de fonctionnement Grundfos.

o
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61000-3-3:2015

Glatlal e 6 a8 oyl die Tl Wllia o jsall Aaladll 18 5
RS STPtS

80



Bjerringbro, 16th of June 2022

Steen Toffner-Clausen

Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

GB: Manufacturer and person empowered to sign the
Moroccan declaration of conformity.

FR: Fabricant et personne habilitée a signer la
Déclaration de conformité marocaine.

sgorall Aaadll ) ) w55y (i siall padll 5 Aaiad) 462l AR
10000018508
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UK declaration of conformity

UK declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with UK regulations,
standards and specifications to which conformity is
declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:

SB, SBA

« Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
Standards used:
EN 61439-1:2011, EN 61439-2:2011
* Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Standards used:
EN 55014-1:2006 +A1:2009 + A2:2011
EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
* The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012
Standards used:
EN IEC 63000:2018
This UK declaration of conformity is only valid when
accompanying Grundfos instructions.
UK Importer: Grundfos Pumps Itd. Grovebury Road,
Leighton Buzzard, LU7 4TL.
Bjerringbro, 16th of June 2022

Steen Toffner-Clausen
Head of PD DBS

Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Manufacturer and person empowered to sign the UK
declaration of conformity.

10000018508

82



Ukranian declaration of conformity

\4

GB: Ukrainian declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products to which the declaration below relates, are
in conformity with Ukrainian resolutions, standards and specifications to which conformity is declared, as listed
below:

Valid for Grundfos products:

SB, SBA

Resolution No. 1067, 2015 - Technical Regulation of Low Voltage Electrical Equipment
Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: ACTY EN 60335-1: 2017, ACTY EN 60335-2-41:2015

Resolution No. 1077, 2015 - Technical Regulations on Electromagnetic Compatibility
Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: [ICTY EN 55014-1:2016, ICTY EN 61000-3-2:2015, AICTY EN 61000-3-3:2012, ACTY EN
55014-2:2015

Resolution No. 139, 2017 - Technical Regulations on Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment

Standards used: ICTY EN IEC 63000:2020
Importer address:

LLC Grundfos Ukraine, Business Center Europe
103, Stolychne Shose, UA-03026 Kyiv, Ukraine
Phone: (+380) 44 237 0400

Email: ukraine@grundfos.com
This Ukrainian declaration of conformity is only valid when accompanying Grundfos instructions.
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UA: YkpaiHcbka aeknapauis BignosigHOCTI

Mwu, Grundfos, 3asBNSIEMO NPO CBOIO BUKIIOYHY BiANOBIAanNbHICTb 3a Te, WO NpoayKLis, 40 AKOI BIAHOCUTLCH LS
Aeknapauis, Bignosigae BuMoram ykpaiHCbKvM NOCTaHoBaM, CTaHA4apTam Ta TEXHIYHUM yMOBaM, LLOAO SIKMX
3asBreHa BiAnoBigHICTb, SIK 3a3HAYEHO HIKYe:

HiicHo ans npoaykTiB Grundfos:

SB, SBA

NocTtaHoBa Ne 1067 Big 2015 p., TexHiYHWUIA pernamMeHT HU3bKOBONLTHOIO eNeKTPUYHOro o6rnagHaHHA
MocTtaHoBa Ne 533 Big 2018 p., lpo BHeceHHA 3MiH A0 AeAKNUX NONOXeHb

B3acTocoBaHi ctangaptv: ACTY EN 60335-1: 2017, ACTY EN 60335-2-41:2015

MocTtaHoBa Ne 1077 Big 2015 p., TexHiYHWUIA pernamMeHT 3 eneKTPOMarHiTHOI cyMiCHOCTi o6nagHaHHs
MocTtaHoBa Ne 533 Big 2018 p., lpo BHeceHHA 3MiH A0 AeAKNX NONOXeHb

B3acTocoBaHi ctangaptv: CTY EN 55014-1:2016, ACTY EN 61000-3-2:2015, ICTY EN 61000-3-3:2012, ACTY
EN 55014-2:2015

MocTtaHoBa Ne 139 Big 2017 p., TeXHiYHUI pernameHT o6MexeHHs] BUKOPUCTaHHSA AesikuX HeGe3nevyHux
PEYOBUH B eNeKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY o6nagHaHHiI

3acTocoBaHi ctaHgaptu: AICTY EN IEC 63000:202
Appeca imnopTtepa:

TOB "T'pyHadoc Ykpaina", bisHec LieHTp "€Bpona”
CronuuHe woce, 103, m. Kni, 03026, Ykpaina
TenedoH: (+380) 44 237 0400

En. nowrTa: ukraine@grundfos.com
Lis ykpaiHcbka Aeknapauis BignoBigHOCTI AiicHa nuLe 3a HasiBHOCTI iHCTpyKUin Grundfos.

Bjerringbro, 16th of June 2022

Steen Toffner-Clausen
Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

GB: Manufacturer and person empowered to sign the Ukrainian declaration of conformity
UA: BnpobHuk Ta ocoba, ynoBHoBaxeHa nignucati ykpaiHCbKy AeknapaLiio BignosigHOCTI
[10000018508]
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Belarus
Mpepactasutenscteo MPYHAPOC B
MwuHcke
220125, MuHck
yn. WadpapHsiHckas, 11, od. 56, bL,
«MopT»
Ten.: +375 17 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

S&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Qakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Toépark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Grundfos companies



seluedwos sojpunls)

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHAPOC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CronuuHe woce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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